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1. Informacion General

1.1 Datos de identificacion del fabricante
El software EASYCODE 900 fue desarrollado en su totalidad por:

EIDOS S.p.A.
Via dell’Industria, 11 - Z1 Fontaneto 10023 . CHIERI (TO) ITALY
E-mail: eidos@eidos.eu . http://www.eidos.eu

Todos los derechos sobre el programa EASYCODE 900 estan reservados. Esta prohibida
la reproduccién de cualquier tipo, inclusive parcial, del Programa, de la Guia para la
instalacion y del Manual de Instrucciones, salvo expresa autorizacién escrita por parte de
EIDOS s.p.a.

El contenido de la Guia para la instalacion y del Manual de Instrucciones esta sujeto a
modificaciones y a mejoras sin previo aviso.

Se han tomado todos los recaudos para asegurar la precision del contenido. En caso de
deteccion de errores, se ruega informar a EIDOS para que el manual sea lo mas
exhaustivo posible.

EIDOS no se responsabiliza por cualquier error accidental o por eventuales dafos
consiguientes, correspondientes al suministro, a las prestaciones o al uso de la Guia para
la instalacion y del Manual de Instrucciones.

1.2 Finalidad del manual

Esta Guia para la instalacion tiene por finalidad informar y asistir al usuario del programa
EASYCODE 900.

Esta comprende:

las instrucciones para la instalacion del programa en un Ordenador Personal con sistema
operativo WINDOWS XP, WINDOWS 7, WINDOWS 8 o Vista (Marcas registradas de Microsoft
Corporation Inc.).

La informacién detallada referida al funcionamiento de cada una de las funciones y a la
solucidon de los problemas vinculados con el uso del programa se encuentra en el Manual
de Instrucciones.

Con el Manual de Instrucciones se puede conocer el significado de las funciones
principales y el procedimiento para realizar algunas operaciones, como por ejemplo,
programar un texto.

Las capturas de pantallas y funciones corresponden a la version 7.50 y posteriores.
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1.3 Descripcion del programa

EASYCODE es un programa ideado para la creacion de archivos de etiqueta para usar en
impresoras EIDOS.

Los formatos de archivo que genera EASYCODE son:

.LAB:

El formato .LAB es obsoleto y EASYCODE lo gestiona por razones de compatibilidad con el
pasado.

Este formato se desaconseja para las nuevas aplicaciones, ya que complica la gestion de
las medidas de la etiqueta, la gestion de logos (medidas y rotaciones) y la gestion de la
tabla de referencia para datos codificados.

.LM1:
El archivo de etiqueta .LM1 contiene informacion sobre:

- medidas de la etiqueta, pasos de impresion, tipo de reprocesamiento

- tabla de referencia para la codificacion de datos automaticos

- textos y codigos de barras

- logos y partes graficas

El archivo de etiqueta con extensiones .LM2, .LM3 y .LM4 son archivos con la misma
estructura que el archivo .LM1.

EASYCODE los genera y utiliza cuando se habilita el modo “Multiprinting” y STARCODE (el
programa de gestidon centralizada de las impresoras EIDOS) los utiliza cuando se habilita
el “Funcionamiento en grupos”. La modalidad “Multiprinting” de EASYCODE vy el
“Funcionamiento en Grupos” de STARCODE prevén el envio simultaneo del archivo de
etiqueta de igual nombre, pero con distinta extension, a varias impresoras vinculadas.

.LMT:

El archivo de etigueta .LMT es un archivo que contiene en su interior varios archivos de
etiqueta para imprimir (hasta 4 etiquetas como maximo). Es un udnico archivo que
contiene conceptualmente varios archivos de etiqueta .LM1 concatenados.

Para cada etiqueta, es posible definir:

- un area de impresién

- textos y codigos de barras

- logos y partes graficas

Al momento de crear un archivo .LMT, se puede definir el paso de impresion, es decir, la
distancia entre el inicio de una imagen y el inicio de la siguiente.

Nota: No es posible cargar en EASYCODE archivos de etiqueta de otras impresoras (por
ej., SATO, Zebra etc.).

Existen tres versiones del programa EASYCODE:

EASY 900. Version Completa

La version de EASYCODE completa permite:

- la creacidon de los archivos de etiqueta;

- la gestion de una base de datos monotabla (.dbf, .mdb o .accdb);
- la funcion de resaltar los textos

- el envio de los archivos de etiqueta a la impresora EIDOS vinculada por medio de
RS232 o red Ethernet TCP/IP.

- el envio del archivo de etiqueta a una impresora que no sea EIDOS (por ej., HP,
EPSON, Zebra, SATO, etc.) usando el propio Driver de WINDOWS.

En este caso, la etiqueta se envia como imagen gréfica.
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EASY 900R. Version Reducida (EASYR) con funcidén Base de datos deshabilitada.

Esta version reducida es idéntica a la version completa, con la exclusion de la base de
datos.
Con esta versién, no se puede gestionar una base de datos.

EASY LV1. Version de Demostracion (EASY LIV1) disponible para uso gratuito
de guien compre una impresora EIDOS.

Esta version limitada, pero muy util permite:

- La creacion de los archivos de etiqueta.

Esta version permite generar un archivo con archivos de etiqueta en el disco duro local
del ordenador o en el disco de red y enviarlo a la impresora EIDOS mediante el uso de la
llave USB.

- La gestion de la base de datos y la funcion de resaltar los textos esta deshabilitada.

- El envio de los archivos de etiqueta a la impresora EIDOS vinculada mediante RS232 o
red Ethernet TCP/IP es posible, pero sélo como prueba, ya que sobre la etiqueta impresa
se superpone una grilla.

- El envio del archivo de etiqueta a una impresora que no sea EIDOS (por ej., HP,
EPSON, Zebra, SATO etc.) usando el propio Driver de WINDOWS est& deshabilitado.

EASYCODE 900 trabaja en entorno WINDOWS y permite crear etiquetas, archivarlas en
el disco de la PC o en un disco de red y transferirlas a la impresora EIDOS mediante llave
USB, por el canal serial RS232 o direccién de red TCP/IP. Con esta version del programa
se pueden conectar hasta cuatro impresoras distintas simultaneamente. EASYCODE
también puede gestionar impresoras que no sean EIDOS mediante el WINDOWS driver
de la impresora. Ademas, este programa puede gestionar un archivo de base de datos
monotabla, en formato .DBF (DBIV) o .MDB/.ACCDB (ACCESS).

Los archivos de base datos en formato .DBF no se recomiendan para las nuevas
aplicaciones porque no permiten el uso de caracteres UTF8. Ademas, las ultimas
versiones de Excel no permiten mas exportar en este formato.

Ejecutando un “Link a Tabla” mediante el uso de ACCESS se puede gestionar la base de
datos en EXCEL u ORACLE (ODBC).

En la llave USB de instalacidon que viene con la impresora, se encuentran:

- El programa EASYCODE

- Los manuales en formato PDF de las impresoras EIDOS

- El diagndstico de desperfectos de las impresoras EIDOS

- La Guia para la Instalacion de EASYCODE

- El Manual de uso de EASYCODE

En la llave USB de instalacion hay numerosos ejemplos de etiquetas.

Los archivos de ejemplo se encuentran en el directorio C:\EASYCODE32\EXAMPLES.

Se pueden cargar, modificar y luego guardar los archivos de ejemplo en el directorio de
trabajo (por ejemplo C:\TH-LAB) como etiquetas para uso del operador.

Utilizar esta llave USB para cargar (en el respectivo directorio LABELS) los
archivos etiqueta del ordenador donde se ha instalado EASYCODE y transferirlos
a la impresora.

ADVERTENCIA: Esta llave NO contiene la licencia software de uso de EASYCODE, que
debe ser adquirida separadamente, como llave Hardware USB. La llave con licencia de
uso debe conectarse al puerto USB del ordenador en la cual se instala EASYCODE.
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GUIA PARA LA INSTALACION - EASYCODE® 900

2.
2.1

Instalacion de EASYCODE rel. 7.x

Requisitos minimos del sistema

- Ordenador Personal con microprocesador de 1GHz o superior.

- 512 MB de RAM

- 1GB disponible en el disco duro tanto para el programa EASYCODE (aprox. 220 MB)
como para los manuales de las impresoras (aprox. 700MB)

- Ratdén y teclado
- Un monitor VGA (min. 1024x768)

- Sistema operativo WINDOWS XP, WINDOWS 7, VISTA, WINDOWS 8

adquirido)

Un puerto USB HOST disponible para la licencia de EASYCODE (en caso de haberla

- Un puerto USB HOST disponible para la gestion de una memoria USB para la instalaciéon
del programa y el envio de archivos de etiqueta a la impresora.

2.2

Desinstalar la version anterior de
EASYCODE de la PC mediante las
funciones del Panel de

control/Instalaciéon de aplicaciones de
WINDOWS: el programa de instalacion
no requiere autométicamente que se
desinstale la version anterior de
EASYCODE. Introducir la llave USB en
el lector del PC y lanzar el programa de
instalacion Setup.exe.

NOTA: clicar Setup.exe con el botén
derecho del ratén y efectuar Ila
operacion como "Administrador".
Aparecera la pantalla de la figura, a
partir de la cual se puede instalar el
programa EASYCODE, los manuales de
las impresoras y la documentacion
correspondiente a la Sintomatologia de
desperfectos.

Hacer clic una vez en la opcién que se
desea instalar para iniciar el programa
de instalacion.

Si se ejecuta una actualizacion,
siempre se recomienda desinstalar el
programa existente antes de realizar la
instalacion (ver figura).

Para completar la instalacion, seguir
las instrucciones que se visualizan en
la pantalla del programa de setup.

Repetir el procedimiento de instalacién para cada opcién que desee instalar.
Concluido el procedimiento de instalacion, aparece en el escritorio un icono

de conexion al programa EASYCODE.

Procedimiento de Instalacion del programa

*dEIDOS

Eides Installation program

.‘EqsgcodeB_g ‘ .
-

Manhuals

|
e _ —— |
T [FOR TOUCH SCREEN PRINTERS]

Easycode32 Maintenance

Welcome
Modity, repair, or remove the program.

e »
tf’i'éslnoq

“wielcome to the E aspcode32 Setup Maintenance program. This program lets wou modify the
current installation. Click one of the options belaw.

() Modify

i

() Repair
ﬁ Reinztall all Easycode32 program features installed by the previous setup.

Select new E azycode32 program features to add or select cunently installed
features to remaove.

Fiemove all installed E agycode3?2 features.

WARMING:To upg to a new release, ‘Remove' all before.

[ Mest » l’ Cancel ]

RT611 es_F
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2.3 Notas para el uso de EASYCODE en WINDOWS

Al ejecutar el programa EASYCODE32, es necesario habilitar el flag “Ejecutar este
programa como administrador’; de otra manera, el programa podria no abrirse 0 no
abrirse correctamente.

=2

’
% Propiedades: Easycode32

Abrir
Solucionar problemas de compatibilidad
Abrir la ubicacién del archivo
'@' Ejecutar como administrador
Anclar a la barra de tareas

Anclar al menu Inicio

Restaurar versiones anteriores

Crear acceso directo
Eliminar

Cambiar nombre

Seguridad | Detalles I Wersiones anteriores

General | Acceso directo | Compatibilidad

Si este programa funcionaba comectamente en versiones
anteriores de Windows y ahora presenta problemas, seleccione el
modo de compatibilidad que coincida con la versidn anterior.

Mecesito ayuda para elegir la configuracidn
Modo de compatibilidad

[7] Ejecutar este programa en modo de compatibiidad para:

Windows XP (Service Pack 3)

Enviar a Corfiguracion
[] Bjecutar con 256 colores
Cortar '
Tt [7] Bjecutar con una resolucién de pantalla de 640 x 480
opiar

[] Deshabilitar los temas visuales
[7] Deshabilitar la composicién de escritorio

[ Deshabilitar el gjuste de escala de la pantalla si se usa la
configuracidn elevada de ppp

b
Propiedades ™ Mivel de privilegio
g Ejecutar este programa como administrador
Easycoded2 _
['@'Cambiar la corfiguracion para todos los usuan’os]
[ Aceptar J [ Cancelar ] [ Aplicar
L%
RT611_es F 2. Instalacion de EASYCODE rel. 7.x - 6
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2.3.1 Notas para el uso de EASYCODE en WINDOWS 7
WINDOWS 8 (32 y 64 bit)

En caso de eventuales problemas de comunicaciéon con la impresora (Ethernet TCP/IP o
en serie RS232), habilite el Service Pack 3.

@ Propiedades: Easycode32 ﬁ

Seguridad I Detalles | Yersiones anteriores |
General | Acceso directo | Compatibilidad

Si este programa funcionaba comectamente en versiones
arterores de Windows y ahora presenta problemas, seleccione el
modo de compatibilidad que ceincida con la version anteriar.

N Mecesito ayuda para elegir la configuracion
\~ Modo de compatibilidad

¢ Ejecutar este programa en modo de compatibiidad para;

| Windows XP (Service Pack 3) -

Configuracian
[] Biecutar con 256 colores
[] Bjecutar con una resolucién de pantalla de 640 x 480
[] Deshabilitar los temas visuales

[ Deshabilitar la composicién de escritorio

[ Deshabiltar el ajuste de escala de la pantalla si se usa la
corfiguracion elevada de ppp

Mivel de privilegio

[7] Ejecutar este programa como administradar
Easycoded2

['&'Eambiar la configuracidn para todos los usuarius]

[ Ac_a-ptar ][ Cancelar ][ Aplicar ]

2.3.2 Notas para el uso de EASYCODE en WINDOWS VISTA

Uso de la AYUDA de EASYCODE32 en VISTA:

Con Windows VISTA ya no se suministra la dll WIN32HLP.DLL de gestién de archivos
.hip.

De todos modos, al intentar activar una ayuda, aparece una ventana que advierte acerca
de la falta de la DLL mencionada, la cual se debe descargar del sitio Microsoft e
instalarla. Al concluir la operacion todo funciona normalmente.

Se debe descargar el archivo autoinstalador (en PC con Vista) llamado Windows 6.0-
kb917607-x86.

Nota: Es necesario tener una version de VISTA con licencia y certificada.
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Conexidon de impresoras en red Ethernet LAN en VISTA:

En caso de que el PING no funcione, la causa se debe atribuir a las configuraciones por
defecto del Firewall (si estd HABILITADO). Estas deben ser:

e Cenfiguracien deFirewall de Windows i
e g Configuracion de Firewall de Windows
General Excepdones | Opdones avanzadas | O
i | |_Genera| Excepdones | Opciones avanzadas |
Firewall de Windows esti ayudando a prote Laz excepdones controlan cémo se comunican los programas a través del Firewall de

e Windows. Agregue una excepcisn de programa o de puerto para permitir las
comunicaciones a traves del firewall,
Firewall de Windows ayuda a proteger su equipo al impedir que usuarios sin

autorizacion o software malir tencionadeo obtengan accese al eouino a fravés de Firewall de Wi %ara Ia ubicacion de
Internet o de una red. red privada. 2
|_@I @ Activade (recomendado) Para habilitar una excepcin, seleccione su casilla:

Esta configuracion no permite que ningun origen externo se conecte Programa o puerto :

al equipo, excepto aquéllos desbloqueados en la ficha Excepdones.
4 e & P O administracién remota

[ Administracién remata de Firewall de Windows

[/ Bloquear todas la conexiones entrantes [ Administracién remata de registro de eventos

S IS

Seleccione esta oocidn cuando se conecte a una red en [ Administracidn remota de servicios
ubicaciones menos seguras. Se omitiran todas las excepaones y [ Administracién remota de tareas programadas
no redbird ningdn aviso cuando Firewall de Windows bloguee los L . | 4
e O administracién remata del men
o W Redes principales
Ilgl (7) Desactivado (ne recomendado) [Compartir archivos e impresoras
: O Coardinadar de transacciones gigtribuidas
Evite usar esta configuracin, Si desactiva Firewal de Windows, este [ Mcafee Framework Servi
equipo serd mas vulnerable a accesos no autorizades o a software =
malintencionado.
[ Agregar programa... ] [ Agregar puerto .. ] [ Modificar... ] [ Eliminar
Mas informacian acerca de esta confiquracidn [#] Motificarme cuando Firewall de Windows bloquee un nueve programa
Aceptar I [ Cancelar ] [ Aplicar | [ Aceptar ] I Cancelar | Aplicar
Las excepciones habilitadas por defecto son  # Configuracién de firewall de Windows
las dos que se indican en la figura. | General | Excepdones | Opciones avanzadas

Configuracién de conexicn de red
Active la casilla de cada conexién que desee proteger con Firewall de

IMPORTANTE: en las Configuraciones 2""d°“sdd
Avanzadas, por defecto la check box

Conexion de Area Local (LAN) esta
habilitada.

Para que todo funcione correctamente — _
Configuradén predeterminada
DE BE ESTAR DESHAB I L I TADA Si restaura los valores predeterminados, quitara todes los valores de

Firewall de Windows que haya configurado para cualquier ubicacion de red.
Esto puede hacer que algunos programas dejen de fundonar,

Restaurar predeterminados

Uso de los convertidores USB RS232 Prolific PL2303 en VISTA
Se debe descargar el driver para Vista.
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2.4 Instalacion de la documentacion de las
Impresoras EIDOS

En la llave USB de instalacion de EASYCODE también esta disponible en formato
electronico toda la documentacion (Manuales, Sintomatologia de desperfectos, etc.)
referida a las impresoras EIDOS.

La documentacién se debe instalar en la PC desde el panel de inicio de Easycode.

e ) .
VA

Eidos Installation program

rEq_g_g_co de3~2‘

Realizar una operacion de “Remove” si se ha instalado una version anterior o si el
programa de instalacién lo requiere.

Printer Manuals 5G (Touch Screen) - InstallShield Wizand

Welcome a0

Repair or rerove the printer manuals 56 [Touch Screen).

‘Welcome to the Printer Manuals 56 [T ouch Screen] Setup Maintenance program. This
pragram lets pou modify the curent installation. Click one of the optiong below.

) Repair

ﬁ Fieinstall the printer marwalz 5G [Touch Screen) installed by the previous
setup.

@ Remove all the printer manuals 5G [Touch Screen] installed.

WARMIMG: To updwge to & new release. ‘Remove' all befare.

Inztallshield -

< Back L Mest J[ Cancel ]

En el escritorio de la PC se crea un icono que permite iniciar la vision de los rj.J
manuales instalados. Ld =

Manuals 53

Seleccionar el idioma deseado.
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Seleccionar el modelo de impresora entre PRINTESS, SWING, CODITHERM o el acceso
directo a los documentos adjuntos.

#0%%,

BMEIDOS ()

Labelling & Marking Digital Printers

Il presente cd-rom contiene i manuali d'uso, manutenzione e installazione delle stampanti elettroniche a trasferimento
termico Eidos, nonché le dimensioni di ingombro, le note tecniche e applicative.

PRINTESS:
sistemi “Print & Apply" per etichettare oggetti, pallet, cartoni.

CODITHERM:
sistemi per la stampa diretta su oggetti in materiale plastico, legno, cartone, cuoio (stampa a caldo digitale).

SWING:
sistemi per la stampa diretta su film plastici di confezionamento.

ENCLOSURES:
in questa directory sono presenti tutti gli allegati che completano la documentazione tecnica, come la descrizione
dei messaggi d'errore o la guida ai parametri delle stampanti.

EASYCODE32:
il software esclusivo per la creazione e la gestione delle etichette, sviluppato in ambiente Windows® consente di
creare rapidamente etichette personalizzate di ottima qualita, con loghi, disegni, bar code ecc...

per informazieni/for more infarmation:

sidoz@seidos.eu
Tel. 011.947.78.1 - Fax 011.947.78.65

Copyright EIDOS 2013
Quests informazioni sono confidenzisli & riservate esclusivamente ai distributori & rivenditori Eidos. La Eidos =i riserva di apportare madifiche =d sggiornamenti ai prodotti qui descritti senza darne
preavviso.
Confidential news intended for the Eidos Distributors and Resellers. Eidos reserves the right to make modifications to the equipment described without prior notice.
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Para cada modelo de impresora hay cuatro categorias de manuales disponibles, ademas
de las Condiciones de garantia de la impresora.

Instrucciones para el uso - también contiene las advertencias sobre la seguridad, la
certificaciéon CE de conformidad y la descripcion de los mensajes de anomalia generados
por la impresora.

Configuracion del sistema: describe las caracteristicas técnicas del sistema.

Consejos para la instalacion - describe las modalidades de instalacion y las
conexiones eléctricas, neumaticas y de seguridad.

Manual de Mantenimiento de medio término - describe las operaciones de
mantenimiento que se deben realizar en la impresora.

Condiciones generales de garantia

Nota: La presente documentacion puede variar segun la impresora y el idioma de que se
trate.

i EIDOS " Printess

Labelling & Marking Digital Printers

»

1l sistema Print & Apply integrato, modulare e compatto.

Le PRINTESS sono stampanti di etichette a trasferimento termico con applicatore automatico
per la codifica di qualsiasi prodotto.

Il gruppo base di stampa € unico ma & possibile scegliere il dispositivo applicatore
automatico, facilmente intercambiabile, entro una vasta gamma di modelli per le pit varie

applicazioni.
Printess serie "e-r" Printess seriee - r
Printess serie "'n™ Printess 4,5,6, 8 serie e - Printess 4,5 serie r

L =
t,_Messaggl d'errore

I t\, ISTRUZIONI PER L'USO (PER L'OPERATORE E L'INSTALLATORE):
.Librerie ELIB3 L.

. Manuale e certificazione CE

L. .. T -
t,_CDndlzmm di garanzia

[E: Applicatori Automatidi

CONFIGURAZIONE DEL SISTEMA:

! PRINTESS 4e - 4r : dimensioni di ingombro con applicatori
! PRINTESS 6e: dimensioni di ingombro con applicatori
!,'_ UNITA' ELETTRONICA: dimensioni d'ingombro

[k Tamponi standard

APPROFONDIMENTI PER L'INSTALLATORE:

. Manuale di approfondimento per I'installatore

& Segnali di sincronismo SYNC24
!,_ Schema di collegamento KSRO9

;. Descrizione parametri della stampante

I Tabella parametri ottimali

MANUTENZIONE A MEDIO TERMINE:

. Manuale di Manutenzione
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3. Primer inicio de EASYCODE rel. 7.x

3.1 Inicio del programa

Abrir el programa haciendo doble clic en el icono creado en el escritorio del ordenador
durante la instalacion.

En caso que se trate de la version de primer nivel (EASY LIV1), cada vez que se abre
aparece el mensaje que describe las funcionalidades activas de EASYCODE.

Easycode32 -Advertencia... I&l

Mo se ha encontrado la LLAVE DE HARDWARE (Fﬁ'«CIL-NNEU.:I. E=

l % posible crear/modificar etiquetas y copiarlas en la memoria dela
imprescra EIDOS mediante un dispositive USBE. La funcidn ('Resaltado
de textos' para alérgencs, transferencia de datos en serie/Ethernet a
impresoras y la operacion de la base de datos estan deshabilitadas).

Aceptar

En caso de licencia de uso tipo “EASYR” (EASYCODE 900 version reducida), aparece el
mensaje que describe las funcionalidades activas de EASYCODE.

Easycode32 -Advertencia... Iﬁ

5e ha hallado la TECLA HARDWARE 'F'EQUEI':-]A' (EASYR). El programa
| l % continuard en la versign de Segundo Mivel, (La funcién 'Resaltado de t
textos' para alérgenos, transferencia de datos en serie/Ethernet a

impresoras y la operacién de la base de datos estan deshabilitadas).

Aceptar
'-"m—..

Nota:
En el caso de EASYCODE 900 version completa (version base de datos), no aparece
ningdn mensaje.
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3.2 Seleccion del idioma

Desde el menu de Opciones, seleccionar la opcion “Avanzado” y, a continuacion, la opcidon
“Varios”. Desde el menu desplegable que aparece en pantalla, seleccionar el idioma
deseado y confirmar presionando OK.

- [TEMP.LM1 - { 0°) :1] e =)

[ Easycode32 1° a
— |5 %
ros... |k9 ‘?

E:,Archwus Modificar Ver Objetos Configuracion y Parametros | Opciones | Ventanas 7
Numeracién ng siva..

= = B v GL@LE
v P[] |

Avanzade

Tabla de datos codificados..

I 5 10
[

Convertir paginas LAB en monofile LML.. Agregar Fuen s ol Usu

Convertir moncfile vigjo en menofile UTF-8.,

Convertir moncfile UTF-8 a menofile vigjo.,

e

Lépiz dptice..

||HIU'||||IE>

EASYCODE-VARIOS PARAMETROS AVANZADOS

English =
German
Anlar

Idioma:

ELIE

__
o
|

Dutch

al:

Madulo personalizada:

—

=]

Greek
Romanian
FRussian
Arabian

Recamer

51
usz
us3

Todos par Defecto

&

n (=1
(5

=)

M
="
¢

3.3 Configuracion DPI1 para visualizar etiguetas

Desde la barra de herramientas, seleccionar la opcién correcta para la visualizacion de
las etiquetas, segun sean las impresoras Eidos en la que se desea imprimirlas.

agp Visualizar la etiqueta en pantalla tal como sera impresa en una impresora EIDOS con cabezal de 200 DPI (se
OFl - debe configurar sélo con viejas impresoras como ad Ex. PTS120)

6l  Visualizar la etiqueta en pantalla tal como sera impresa en una impresora EIDOS con cabezal de 600 DPI (23,64
Ui puntos/mm). Este tipo de visualizacion se puede configurar sélo con la Coditherm 600 DPI.

ay Se visualiza la etiqueta en pantalla con definicion 305 DPI (12 puntos/mm); se puede configurar con todas las
orl demas impresoras EIDOS con pantalla tactil.
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4. Informe de mensajes de error

4.1 Consejos para resolver problemas de fuentes

MENSAJE DE ADVERTENCIA DE EIDOS: No se encuentra el Archivo de Fuente
Arial. Instalar la fuente.

Easycode32 |

i 0 1 \WARNIMNG EIDOS MESSAGE: Font File Arial Mok Found.,
L ¢ Please Install the Font,

Durante la instalacibn de EASYCODE 32 no se han copiado los archivos TTF en el
directorio C:\Windows\Fonts\...

Copiar los archivos Arial.ttf, Arialbd.ttf, Arialb-uni-eidos.ttf, Arialn-uni-eidos.ttf en el
directorio de forma manual o reinstalar Easycode como Administrador.

Visualizar fuentes ocultas en Windows 7 y Windows 8

Si durante el ingreso del texto se elige utilizar fuentes de Windows, es posible que

algunos tipos de caracteres instalados no estén presentes en el listado de caracteres
disponibles.

En este caso, seleccionar la opcion “Mostrar otros tipos de caracteres”;

EASYCODE-INSERCION TEXTO = i ? =
Tenta:
F M
Fuente [é]
Fuente: Estilo de fuente: Tarnafio:
Megrita |9
rial -
rial Eid bar 8B
Arial_Eidos_Fix
rialBigEidos MNegrita cursiva 14
rialBigEidosb 16
ialBigEidosbi - »[ 18
Dirnensiones [141 0rarm] Fuentes Muestra
iliprce0tc crl € uial Eidos Standard []
Altura; 24 El: (__
Compresicr.  |0% = * windows Eleccidn . )
: — Script:
Alributos Alineacion Pozicion J
¥ Megita @ lzquierda ®: -218
" Centro
[~ Cursiva :
" Derecha L ¥
[ Subrayada * Marmal e ———
Aceptar | Cancelar
90 Grados
" 180 Grados 4
" 270 Grados Eliminar
RT611 es F
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se abrira la ventana de Windows que mostrara todos los tipos de fuentes instaladas en el
sistema operativo, incluidas las fuentes ocultas (el icono de los caracteres ocultos tiene
un color mas tenue que el de los caracteres visibles). Hacer clic con el boton derecho del
raton sobre el caracter que se desea utilizar y seleccionar la opcién “Mostrar”.

B - =
- ISR - = =

| “\..) - | A + Panel de control » Todos los elementos de Panel de control » Fuentes » - | +3 |'| Buscar Fuentes el [
| I A — :
Archive Edicion  Ver Herramientas Ayuda
Ventana principal del Panel de i i i .
conitrol prned Obtener vista previa, eliminar o mostrar y ocultar las fuentes instaladas
Configuracion de fuentes Organizar =  Vista previa  Eliminar  Mostrar = - ﬁ.
Obtener mas informacion de [ —; -
fuentes en linea | T
} Ajustar texto ClearType =
| Buscar un caracter s
| Cambiar tarnafio de fuente sl I
| :
| Aharoni Negrita Andalus Nermal Angsana New A S T BT abic
| Coni setting i
| apioF rmal
| Eliminar
| i A 3 ¥
| Ab Vista previa
|
| g i Abg Imprirmir bg
| — = e —
| Anal Arial Eid bar 0B ArialBigEidoshbi
| Megrita Normal Negrlta Megrita Cursiva
| - L=
|
a Abg Abg
I —
| Vea tambien —
i CE it o thtey SdiBma oo AriarIBigEidasi Batang Norma = ; Browallia Mew BrowallialUPC Calibri
| g treiva Arma
| b e AngsanaUPC  Estilo de fuente: Normal; Cursiva; Negrit... Disefiada para: Tailandés
1 Ersonalzacion Mostrar u ocultar Ocultar Categoeria: Texto
LS _ -

4.2 Informes durante el guardado de la pagina en
modo Multiprinting
Archivo de paglna No Valido, sin codlgo ASCII o sin Eidos.

@Ea;,maean - PAGEL - (cr; [MultiPri

File. Modify View Objects Setup and Parameters Options  Window

fiﬁ#-ﬂ%‘!* @ . -@-@lﬁ“&m&“&'é”--%— Il e mEEE R T

Jy 0. PAGEL - (0") [MultiPrinting Mode] :1 o @ || 2| | BJPAGELLM2 - (0°) [MultiPrinting Mode] 1 ol s

} I S 10, 15 20 25 30 35 40 45 51 I o 10 15 20 25 30 35 40 45 S!l
c b bt bepccbcn bbb co b bt bre b b b

[
|LriII| CD
IT:lll CD

||| s : 101

} = - -

= Easycode32 Error ‘ ﬁ
| & 15 ;

; m 205 9 Page File Invalid not ASCI code or not Eidos.

| =

=1 =2

|| 3

&bl =
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#003 El archivo no es valido o esta vacio o no es un archivo Easycode-Eidos.
C:\TH-LAB|PAGE1l.LM1

K] Easycode32 1° - PAGEL

B adEFE~ bR ~a e %% e - I : 0 =0 mFEETY T

idrace1a EiErE]

=0 G 3 10, 15 20 25 30 35 40 45 b1

= ?l
f||||

!5

Easycode3? -Error... #003 - 1

o

£®§ 7003 The File is Invalid ot is a Void file o is not Easycode-Eidos File,
4 CATH-LAB\PAGEL LML

(%]
-]

~
by

(| T|OE =

w
=3

Desde Explorar Recursos de Windows, seleccionar “Opciones de Carpeta” en la opcion de
menu “Herramientas”.

-

1) Equipo » '|“?||—

Y

Archive Edicién  Ver

Ayuda

Organizar Propi Conectar a unidad de red... trograma Conectar a unidad de red Abrir el Panel de contre
A Desconectar unidad de red... ) T
i Abrir Centro de sincronizacién...

4 Descargas )
: Opcicnes de carpeta...
B Escr = - local 97,5 GB

T
|

Cllnr racinmdar

g [y
Opcicnes de carpeta g
Ver | Buscar

Vistas de campeta

Puede aplicar la vista que estd usando para esta
campeta [como Detalles o lconos) a todas las campetas
de este tipo.

Aplicar a las capetas i Restablecer capetas i

Desactivar la OpCién Corfiguracion avanzada:
“Qcultar las extensiones de [] Mostrar la nuta completa en la bama de titulo {sélo el tema =

archivo para tipos de Mostrar letras de unidad
archivo conocidos” [T] Mostrar siempre iconos, nunca vistas en miniatura
) N Maostrar siempre mends

|| Ocuttar archivos protegidos del sistema operativo recome

Qcuttar las extensiones de archivo para tipos de archiva

[] Ocultar unidades vacias en la capeta Equipo

[ Restawrar vertanas de capetas anteriores al iniciar sesid|
Usar el Asistente para compartir (frecomendado) 1
[ Usar las casilas para seleccionar elementos

' Tl | b

[ Restaurar valores predeterminados ]

[ Aceptar H Cancelar ][ Aplicar ]
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